NNABO

CAR CHARGER

Wireless Charger
CC 600

Sicherheitshinweise &
Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das
Geréat in Betrieb nehmen. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir
zukiinftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort auf. Sollten Sie dieses
Gerat an Dritte weitergeben, dann muss diese Bedienungsanleitung
mit (ibergeben werden.

Der Hersteller Uibernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch oder falsche Bedienung entstanden sind.

Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von NABO entschieden
haben.

Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie auch in der Topausstattung
kinderleicht zu bedienen sind. Wir arbeiten kontinuierlich daran,
die Qualitdt unserer Produkte auf héchstem Niveau zu halten und
stetig zu verbessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrem NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriiBen,
Ihr NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgemas funktionieren, wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler oder den NABO-Kundendienst unter:
https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/

Unsere Mitarbeiter helfen lhnen gerne, eventuelle Probleme zu lésen.
Um die Leistung unserer Produkte zu verbessern, nehmen wir
regelméBig Aktualisierungen vor. Anderungen vorbehalten!

Sicherheitshinweise

Lesen und befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen bei
Verwendung dieses Produktes in einem Fahrzeug.

¢ Wenn das Mobiltelefon aufgrund einer Fehlauslosung oder starker
magnetischer oder elektrostatischer Storungen usw. herunterfallt,
sollte das Fahrzeug an einem sicheren Ort geparkt werden, um
das Mobiltelefon aufzuheben. Heben Sie das Mobiltelefon nicht
wahrend der Fahrt auf.

Denken Sie daran, dass sicheres Fahren oberste Prioritdt hat.
Bedienen Sie dieses Produkt nicht wahrend der Fahrt. Tun Sie
nichts, was Sie ablenken konnte.

Installieren Sie dieses Produkt nicht an einem Fahrzeug-Airbag
oder in einem von der Ausldsung eines Airbags betroffenen
Bereich. Andernfalls konnte das Produkt beim Aufblasen des
Airbags durch den Airbag zusammengedriickt werden und den
Insassen schaden.

Prifen Sie regelméBig die Festigkeit der Installation dieses
Produktes regelmaBig, damit es nicht zu einem Kontrollverlust
Uiber das Fahrzeug sowie zu Personenschdden kommt.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der N&he eines starken
Magnetfeldes.

Verwenden Sie kein nicht zugelassenes oder inkompatibles
Netzteil oder Ladegerdt; andernfalls konnen Produktfehler,
Brand, Explosion oder andere Gefahren auftreten.
Verwenden Sie dieses Produkt innerhalb der folgenden
Umgebungstemperaturen: maximal zuldssige (-20°C bis 65°C.)
und optimale (-10°C bis 45°C)

Wird dieser Bereich Uberschritten, kann es beim Ladevorgang

zur unterbrechungen kommen. Es funktioniert erst wieder, wenn
die Temperatur in den oben angefihrten Bereich zuriickkehrt.
Andernfalls drohen Produktfehler, Brand und Explosion.

e Halten Sie das Gerdt trocken. Regen, Nasse und alle Arten von
Feuchtigkeit kdnnen Schaltkreisschdden verursachen.

e Stellen Sie vor der Reinigung und Wartung die Nutzung des
Produktes ein und trennen Sie die Stromversorgung.

e \Verzichten Sie auf Reinigungsmittel, Alkohol und andere
Reinigungsprodukte. Verwenden Sie zum Abwischen ein sau-
beres, trockenes, weiches Tuch.

* Die Produktkomponenten diirfen nicht geworfen, gezogen oder
StoBen ausgesetzt werden. Andernfalls kdnnen Produktausfalle
auftreten.

Lieferumfang

1x Handyhalterung

1x Saugnapfhalterung

1x Klemme fiir Liiftungsschlitze

Technische Daten

Betriebsfrequenz: 110 bis 205 kHz

Empfohlener Ladeabstand: < 4 mm

Eingangsspannung: 5V/2A, 9V/2A, 12V/1,25A (QC3.0/PD/AFC)
Ausgangsleistung: 5 W/7,5 W/10 W/15 W (Max.)

Kompatible Mobiltelefone: 4,0 bis 6,9 Zoll
Produktabmessungen: 97,5 x 62 x 20,5 mm

Gewicht (Netto): 155,5 g

Produktbeschreibung
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. Linker Klemmarm

. Rechter Klemmarm

. Untere Halterung

. Drahtlosladespule/-anzeige

. Bereich mit Drahtlosladespule

. Taste zum entriegeln der Klemmarme (beidseitig)
. USB-C-Ladeport

. Mutter

Saugnapf

. Klemmarm kann um 180° gedreht werden

. Fixierschraube zur Anpassung der Klemmarmlange

. Fixierschraube zur Anpassung des Klemmarmwinkels
. Verriegelungsknopf fiir Saugnapf

. Saugnapf

[S I NCRY SR

Positionieren Sie den Saugnapf an der richtigen Stelle (Armaturenbrett
und Windschutzscheibe), passen Sie den Winkel an und driicken Sie
den Verriegelungsknopf, damit der Saugnapf sicher hélt. Nach der
Anbringung kénnen Winkel und Abstand wie gewiinscht angepasst
werden. (TPU-Saugnapf + Kleber, doppelte Absorption, Verriegelung
mit einem Tastendruck.)

Halterung fiir Liiftungsschlitze

Nicht geeignet fiir runde
Liiftungsoffnungen!

1. Klemme durch Driicken anpassen.
2. Befestigung fir schwenkbare Klemme.
3. Anpassbare Halterung fir Liftungsschlitze

Passen Sie die Position des Stitzteils und der drehbaren
Liftungshalterung entsprechend der Position der Liiftungsschlitze des
Fahrzeugs an, installieren Sie das Produkt an den Liiftungsschlitzen
und wahlen Sie den Verriegelungsschalter entsprechend der Dicke der
Lamellen. Geeignet fir die Liiftungsschlitze der meisten Fahrzeuge.
Das Silikongummi der Klemméffnung berihrt die Liftungsschlitze, was
flr einen besseren Sitz sorgt und die Schlitze vor Kratzern schiitzt.
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Produktdetails

1. Dieses Produkt verfiigt tiber einen integrierten Kondensator.
Nach der Abschaltung kann es die Klemmarme innerhalb von
5 Minuten noch zweimal 6ffnen. Dadurch wird verhindert, dass
sich die Klemmarme nach Abschaltung des Fahrzeugs nicht
mehr 6ffnen lassen.

2. Dieses Produkt nutzt ein dreiachsiges automatisches Klemmdesign
bestehend aus Klemmarmen und unterer Halterung.

3. Die rutschfeste Silikonauflage verfiigt tiber Aussparungen, damit
die Tasten des Mobiltelefons nicht blockiert werden.

4. Dieses Produkt verfligt Uiber eine Kiihloffnung, damit sich das
Mobiltelefon beim Aufladen nicht iberméBig erwarmt.

Benutzunganweisung

1. Das Produkt und das Zubehdr werden zusammengebaut und
(ber die Kugelkopfmutter (kompatibel mit anderen Kugelkdpfen
mit einem Durchmesser von 17 mm) festgezogen und an einer
geeigneten Stelle im Fahrzeug befestigt. SchlieBen Sie das
Produkt per Kabel an ein QC3.0-Kfz-Ladegerat oder ein Kfz-
Ladegerét mit > PD 18 W (optional) an und stecken Sie es in
den Zigarettenanziinder.

2. Nach dem Einschalten leuchtet die Anzeige dauerhaft und
das Produkt erkennt das Vorhandensein eines Mobiltelefons
automatisch.

* Wenn ein Mobiltelefon vorhanden ist, halten die Klemmarme
das Telefon sicher fest.

o Wenn kein Telefon vorhanden ist, 6ffnet das Produkt seine Arme
und die untere Halterung automatisch innerhalb von 5 Sekunden,

damit Sie ein Telefon einsetzen kdnnen. Wenn ein Mobiltelefon am
Produkt platziert wird, wird es von der unteren Halterung gehalten.
Die Drahtlosladespule erkennt die Metallteile des Mobiltelefons
Uiber das FOD. Je nach GroBe des Telefons bewegen sich die
untere Halterung und die Klemmarme gleichzeitig zur Mitte der
Spule, damit das Telefon sicher gehalten und aufgeladen wird
(falls das Telefon ber eine Drahtlosladefunktion verfligt). Da das
Verhaltnis von Lénge zu Breite des Telefons iiblicherweise gleich
ist, werden die Ladespule und die Empfangsspule automatisch
relativ zueinander ausgerichtet. Die Ladeeffizienz kann ohne
manuelle Anpassung der Basishalterung gewahrleistet werden.

. Falls das Telefon keine Drahtlosaufladung unterstiitzt, blinkt die

Anzeige und erlischt anschlieBend 5 Sekunden lang (mdglicher-
weise konnen Teile des Mobiltelefons ohne Drahtlosladefunktion
von diesem Produkt nicht erkannt werden. In diesem Fall miissen
sie die Taste drlicken, um das Mobiltelefon einzuklemmen.)

. Zur Gewahrleistung der Effizienz und Stabilitat der Aufladung

sollte der Abstand bei der Drahtlosaufladung < 4 mm betragen.
Metall wird nicht durchdrungen, weshalb Sie keine metallische
oder zu dicke Mobiltelefonhille verwenden sollten. Wenn all dies
beachtet wird, I&sst sich das Telefon schnell drahtlos aufladen.
(Ladeabstand > 4 mm ist ineffizient und bei > 6 mm erfolgt
keine Aufladung)

. So entfernen Sie das Telefon

Driicken Sie die Taste zum entriegeln der Klemmarme. Warten
Sie dann mit der Entnahme des Telefons, bis sich die Klemmarme
sowie die untere Halterung maximal gedffnet haben. Wenn

das Telefon nicht innerhalb von 5 Sekunden herausgenommen
wird, klemmt das Produkt das Telefon automatisch wieder fest.

6. Wenn das Produkt das Licht nicht einschaltet oder das Licht
flackert, Tasten und Drahtlosaufladung nicht funktionieren oder
die Klemmarme sich nicht 6ffnen oder schlieBen, stellen Sie die
Benutzung bitte ein und geben Sie das Produkt zur Problemlésung
an den Handler zurtick.

Konformitét

Hiermit erklart die baytronic Handels GmbH, dass sich das

Gerét NABO CC 600 in Uberstimmung mit den folgenden c E
Anforderungen befindet: Funkanlagenrichtlinie 2014/53/

EU, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und EMV-Richtlinie 2014/30/EU.
Die vollstandige Konformitatserkldrung finden Sie unter: https://
content.nabo.at

Importeur / Hersteller
baytronic Handels Gmbh
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
marketing@nabo.at

Entsorgung | DE

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rédern

auf dem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet, dass ﬁ
das Gerat nichtim Hausmiill entsorgt werden darf, sondern —
eine separate Entsorgung erfordert. Sie kdnnen das Altgerat
kostenfrei bei einer geeigneten kommunalen Sammelstelle fiir
Elektro- und Elektronikaltgeréte, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben.
Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.
Alternativ kdnnen Sie kleine Elektroaltgeréte mit einer Kantenlénge
bis zu 25 cm bei Handlern mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und
Elektronikgerate von mind. 400 m2 oder Lebensmittelhdndlern
mit einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die zumindest
mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerdte anbieten, unent-
geltlich zuriickgeben. GréBere Altgeréte kdnnen beim Neukauf eines
Gerdts der gleichen Gerdteart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erflillt, bei einem entsprechenden
Handler kostenfrei zurlickgegeben werden. Beziiglich der Modalitaten
der Riickgabe eines Altgerdts im Fall der Auslieferung des neuen
Geréts, wenden Sie sich bitte an Ihren Héndler. Bitte entnehmen
Sie — sofern méglich — vor der Entsorgung des Produkts sémtliche
Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die zerstorungsfrei ent-
nommen werden kdnnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Léschung personenbezogener
Daten auf dem zu entsorgenden Gerat selbst verantwortlich sind.

Entsorgung | AT

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rédern

auf dem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet, dass E
das Gerat nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, sondern
eine separate Entsorgung erfordert. Sie kdnnen das Altgerat
kostenfrei bei einer geeigneten kommunalen Sammelstelle fir
Elektro- und Elektronikaltgerate, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben.
Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.
Alternativ kénnen Sie Elektroaltgerate beim Kauf eines neuen Gerats
der gleichen Art und mit derselben Funktion bei einem stationdren
Héndler unentgeltlich zurtickgeben. Bezliglich der Modalitéten der
Riickgabe eines Altgerats im Fall der Auslieferung des neuen Geréts,
wenden Sie sich bitte an lhren Héndler.

Bitte entnehmen Sie — sofern méglich — vor der Entsorgung des
Produkts sdmtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die
zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fir die Ldschung personenbezogener
Daten auf dem zu entsorgenden Gerat selbst verantwortlich sind.

Das Gerat kann Stoffe enthalten, die bei falscher Entsorgung Umwelt
und menschliche Gesundheit gefdhrden kénnen. Das Materialrecycling
hilft, Abfall zu reduzieren und Ressourcen zu schonen. Durch die
getrennte Sammlung von Altgerdten und deren Recycling tragen
Sie zur Vermeidung negativer Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit bei.

Garantieurkunde

Fir dieses Gerdt ibernehmen wir 24 Monate Garantie!

Wir verpflichten uns, wahrend der 24-monatigen Garantiezeit Ihr Gerat
kostenlos instandzusetzen bzw. lhrem Fachhéndler die Ersatzteile
kostenlos zur Verfiigung zu stellen, wenn es infolge eines Fabrikations-
oder Materialfehlers versagen sollte. Weitergehende Anspriiche gegen
uns sind ausgeschlossen. Beschadigungen welche durch hohere Gewalt
oder auf dem Transportweg entstanden sind, sind ausgeschlossen.

Garantiebedingungen

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum und erstreckt sich
liber 24 Monate. Der Beginn der Garantiezeit gilt als nachgewie-
sen, wenn der Kdufer den Kaufbeleg (Quittung / Kassenzettel)
zusammen mit der vom Verkdufer ausgefiillten und unterschrie-
benen Garantiekarte vorlegt. Sie Seriennummer des Produktes
muss mit der eingetragenen Nummer auf der Garantiekarte
tibereinstimmen!

2. Wahrend der Garantiezeitbeheben wir kostenlos alle Mangel,
soweit sie nachweislich auf Fabrikations- oder Materialfehler
zuriickzufiihren sind.

3. Ausgeschlossen von der Garantie sind Schaden, die durch
unsachgemaBe Handhabung, Nichtbeachtung der Anleitung und
betriebsbedingte Abnutzung auftreten. Ebenso erstreckt sich
die Garantie nicht auf VerschleiBteile und leicht zerbrechliche
Materialien. Beschadigungen welche auf dem Transportweg
entstehen gehen zu Lasten des Kaufers.

4. Die Entscheidung Uber Reparatur, Austausch oder Ersatz bleibt bei
uns. Ausgetauschte oder ersetzte Teile gehen in unser Eigentum

Uber. Durch Reparatur oder Teileersatz wird die urspriingliche
Garantiezeit nicht verlangert!

. Der Garantieanspruch erlischt, sobald Personen in das Gerat

eingreifen, die von NABO nicht fiir den Service autorisiert sind —
ebenso, sobald das Gerat zu gewerblichen Zwecken eingesetzt
wird.

. Heben Sie unbedingt die Originalverpackung auf, damit das Gerat

im Servicefall ohne Beschadigungen transportiert werden kann.

. Wenden Sie sich im Garantiefall an lhren Fachhéndler oder an

eines unserer autorisierten Service- Center.

. Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen! Sollten Teile

dieser Bestimmung unwirksam sein, so gelten sie sinngemas.
Die Wirksamkeit der Ubrigen Bestimmungen wir hiervon nicht
bertihrt.

Servicepartner Osterreich:
baytronic Handels GmbH
service@nabo.at

Tel.: 07224/68 378 62

Um Ihnen eine schnellstmdgliche Bearbeitung Ihres Reklamationsfalls
garantieren kénnen méchten wir Sie bitten, diese auf unserer

Serviceplattform zu melden:
https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/reklamation.php

Bitte ausfiillen!

Geréatetyp

Seriennummer

Name des Kéufers

Kaufdatum

Stempel / Unterschrift des Handlers




